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Testigo. Si, contesta. Reconocimos que sélo él
podia ser el ladron.

Roncheiti. ;Se acordé aguella misma noche ha-
cerlo vigilar por aquella agencia particular de po-
licia?

Testigo. No sé, no recuerdo, me parece que
aquella noche 6 al dia siguiente.

Ronchetti. iSe di6 este encargo de parte del
mismo don Cérlos?

Testigo.  Si,

Ronghetti. (CGémo le hicieron reconocer de parle
del que debia seguirlo 4 Bayona?

Testigo. Convidaron 4 Boet 4 una fiesta que se
daba 4 los nifios, y mientras entrelenian 4 este, ha-
cian tomar su fisonomia al agente.

Ronchetti.  ;Qué dia fué?

Testigo. La nochs del 24 de Diciembra.

Ronchelti se sienta.

—Si el acusado ahora quiere defenderse, dice el
Presidente, le concederé la palabra. Pero que sea

breve; qus no nos amuele con hablar demasiado:
brevedad, brevedad.

Boet dice 4 Suelves:

—¢Como sabe usted que yo concurri 4 aquella
fiesla?

—¥e lo han dicho.

—iQuién?

~—No me acaerdo.

—¢Qué dia dice usted qae fué?

—El dia 24 de Diciembre por la noche.

—{Es posible el hecho?

—S8i, sefior.

—dEotonces podré citar 4 alguno que lo haya
dicho?

—En este momento no recuerdo. Pero no he ve-
vido aquf 4 contestar 4 las pregunias de Boel, sino
4 las de la justicia.

E! pablico prorumpe en rumores generales, yel
Presidente dice:

—Cuando el imputado le pregunta 4 usted, es
lo mismo qus si lo hiciera yo.

—Sefiores, dice Boet, el dia 24 de Diciembre por
la neche yo estaba ya fuera de Paris.

El seifor Boet bace algunas otras preguntas que
el testigo contesta diciea lo no 8¢ 6 no me acuerdo, y

que tienen la desgracia de incomodar al Presidente,
quien acusa 4 Boet de hacerle perder el tiempo con
nonadas.

—A propdsito, affade, digame el testigo cémo
podia él creer que Boet hubiese robado el Toison es-
tando cerrado con una liave que los mismos perilos
han declarado dificil de sustituir.

—Lo ignoro. Boet debe saberlo.

Un jurado toma la palabra. :

—¢Quién acompaiié 4 don Cérlos de Gralz & Ve-
necia, de Venecia 4 Milan y de Turin & Paris? pre-
gunta.

—Las mismas personas. Yo, Lorenzo y Boet.

—¢No llevaba ninguna mujer en alguno de estos
viajes?

—Ninguna.

El piblico murmura fuertemente.

—Tenia el testigo familiaridad con don Carlos?
siade el jurado.

—Baslante, como que le acompafiaba mucho.

—¢Y no le vié pasearse nunca con una seiiora,
sobre todo en Venecia?

—Nunca.

La gente se mira sonriende, y Boet vuelve 4 to-
mar la palabra.

—Sera dificil, dice, que quien niega de este mo-
do la evidencia, reconozca lo que no lo es tanto.
Pero...

—Al grano, al grano, exclama el Presidente.

—Pero sefior Presidente...

—Acaba usted, si 6 no? exclama el Presi-
dente.

—Recuerda el lestigo, dice Boet, si don Carlos
despues de la declaracion del burto, cempré varias
cosas 4 la baronesa de Samoggy, en términos que el
mismo lestigo lo reprendia, diciendo que no compren-
dia esto despues del disgusto que acababa de tener,
pues ya dije que el Lestigo no se hallaba en el secre-
to de la ficcion? ‘

—Todo esto es falso.

—Rocuerda si la Memoria de Turin fué escrita
delante de todos nosotros, 6 solo entre Lorenzo y el
abogado Fortunio?

—Mb parece que delanle de todos, porque Lo-
renzo apenas habla el espafiol.

CARLOS GONZALEZ BOET. EL TOISON DE ORO. 789

—No se encerraron Lorenzo y Fortunio en un
cuarto solos?
—|Oh! iqﬁé pesado es usted, sefior Boet! excla-
ma Paribelli. ;A qué vieve toda esta charla?
—Viens...
— CAllese usted. Todo esto no sirve de nada. Nos
hace usted perder el tiempo.

—Todo esto sirve para demostrar qus Lorenzo
habla el espafiol como cualquiera otro, y que no ne-
cesita inférpretes de vasco, como se pretende.

El sefior Paribelli vuelve & regafiary despide al
testigo, ordendndole que se siente dentro del Tribunal.
Entra Lorenzo, y despues de las formalidades de cos-
tumbre, le ordenan que cuente la histona del hurto,

Ronchetti.

—No sabria porque habio wai... Que me pregun-
ten.

—¢Qué llevaba usted dentro de la carlera donde
estaba depositado el Toison?

—Varios objetos. Un rewolver, la cadena del re-
loj de S. M., un reloj grande de metal y olras cosas.

—Dénde la abrié por tltima vez antes de llegar
4 Milan?

Tomo II.

—En Gratz,

—De modo que en Venecia no la abri6 vsted?
—No, sefior. Por esto no 6 dende nos robaron.
—Pues como dijo usted que en Venecia conocio

por el peso que el Toison no estaba dentro?

— Por el peso.
—Paes habiendo un rewolver y un reloj dentro

era muy dificil?
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—Si; pero me lo parecié.

—¢No dijo usted tambien que al llegar 4 Milan
todavia tenia el Toison y que tambien lo reconocié

. por el peso?

—Si.

—Cémo?

—Me lo parecia. Como tenia la coxfianza de que
estaba...

—¢Dénde meti6 la bolsa en Milan?

—En un armario,

—¢Y las llayes?

— Las llevaba todas siempre en el bolsillo.

—¢Nunca las dejaba usted?

—Nonca,

—¢Ni encerradas en nipguna parte?

—Siempre las lenia en mi propia faltriquera.

—¢Ha vislo alguna vez entrar 4 alguno en su
cunarto de usted?

—No recuerdo.
—¢Quién le contd el roboa Boel?
—No lo sé. Yo por la tarde se lo referi.

—Habia en el hotel de Milan alguna sefiora co-
nocida de don Cérlos?

—No, seiior; yo no la vi.

—No vi6 nunca en Milan 4 la Samoggy, que es
la mujer cuyo retrato le ensefiarin ahora?

—Nunca,

—Ni en Italia?

—No.

—¢Ni en ninguna parte?

—Me parece que la he visto, no sé dénde.

El piblico prorumpe en rumores.

—¢De quien sospechd que hubiese hecho el robo?

—De nadie. Despues sospeché cuando Boet se fué
4 Bayona.

—iSabe si don Cdrlos hizo algo para descubrir
el ladron?

—Lo ignoro.

—¢Alex y Erdavide le dijeron algo en Paris cuan-
do fueron de parte de Boel?

—Si. Me dijeron que Boet era el ladron, que ha-
bia robado la joyz, y que ya estaba perdido, y lo sos-
tendré delante de ellos,

—¢Qué hizo con usted en Turin el abogado For-
lunio?

— Apuntaba con un ldpiz todas las cosas que yo
le decia del robo.,

—Eran usledes solos 6 acompafiados?

— Solos. No. Me parece que acompafiados.

—No estuvieren ustedes encerrados solos?

—Encerrados, no, porque la puerta quedé enlor-
nada, pero solos si.

—¢Quién escribio de parte de usted una carta al
padre del preshilero Erdavide?

—E| sefior Esparza de mi parte.

—La firm6 usted?

—Si.

—Sabia usted lo que decia?

—Si.

—¢Cudnto cobraba Boet de don Cirlos en cali-
dad de sueldo?

—Nadie cobraba en casa de S. M.

—Pues enlonces de qué viven los carlistas de
alli?

—No sé: creo que el cowisario losda algo de vez
en cuandv...

—iLlevaba usted la cartera del Toison siempre
encima cuando viajaba?

—Siempre.

—¢Y al llegar 4 un hotel, no se la quitaba un
momento para arreglar los baules?

—Ni un momento.

—¢Al partir Boet para Bayona, no ls pidi6 4 us-
ted 260 francos?

—No, sefior,

—¢Pues por qué ha declarado usled esto al juez?

—No me acuerdo de si me los pidié y se los
presté.

L

—¢Podia Boet marcharse & Bayona al regresar de
Oriente & Paris?

—No, sefior, porque tenia una enfermedad se-
crela.

—¢Como lo sabe usted?

—Porque le compraba las medicinas.
El pablico se rie.

—Si el acusado quiers, puede hacerls alguna

pregunta, dice el Presidente.
Boet se levanla con calma.

—Diga el testigo, pregunts, ;quién le regalé el
reloj despertador que tenia encima de la mesa de no-
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che en Vénecia, y al coal cada dia por la mafiana
hacia tocar?

-Lorenzo se tarha.

—Diga quien se lo regalé.

—Nadie.

—Diga si fué el mayordomo de don Alfonso.

—No lo recuerdo.

—Ls preganto por el reloj que tenia encima de
la ‘mesa.

—Lo compré en Gratz, exclamé espantado Lo-
renzo.

—Lo recuerda bien?

—El que me regalé el mayordomo era o'ro. Pero
yo no tenia mas que uno. El de la cartera de visje y
el que llevaba encima.

——j,Qué enredo es este? exclama Paribelli.

—Cuéntos relojes despertadores tenia ' usted,
uno 6 dos?

—Uno, dos.

—En qué quedamos, gera uno 6 dos?

—Dos, pero era uno, exclamé Lorenzo, enjugdn-
dose el sudor de la frente con una angustia extraor-
dinaria.

El publico empieza 4 reirse.

—Qué tamafio tenian? dice el Presidente.

—Me lo regalaron en Gratz.

Gran hilaridad.

—No pregunto esto; jera pequefio?

—No. Si, pequefio,

Nueva hilaridad.

—En qué quedamos? exclama el Presidente.

—Era pequefiito y lo llevaba en el bolsillo.

—Sefiores, dice Boet, este reloj despertador le-
nia mie de 30 centimetros de alto, y Lorenzo ha sos-
tenido siempre que lo habia llevado encerrado en la
cartera con el Toison, y que nunca habia abierlo esa
carlera, para hacer creer en el hurio verdadero del
Toison, cuando es piblico en ¢l hotel de Venscia que
lo tenfa encima de'la mesa de noche y que cada ma-
fians hacia sonar el despertador.

—No era este, noera este, exclama Lorenzo
aterrado.

El piblico se echa 4 reir vivamente.

XXIIL

El Presidente interrumpié al sefiorBoet, diciendo
que todo esto de los relojes no valia nada; que no
hacia sino perder tiempo; que él no comprendia de
qué podia justificarle una pregunta de tal naturaleza,
y que si habiamos de conlinuar asi con los relojes
hasta las ocho de la nache.

El despecho, la bilis y la-ira con que el sefior Pa-
ribelli lo dijo, sorprendieron en exiremo & todos los
circunstantes, quieries si no prorumpieron en una
silba estrepitosa, fué por respeto, ro al hombre, sino

4 la toga. Pero Ronchelli, que estaba tan cansado, al
ménos como los demds, se levanta y haciéndose,
sin saberlo, el intérprete de la indignacion gene-

ral, exclamé con voz tonanle:

—V. E. hace apreciaciones que no le competen,
porque laley solo permite hacerlas al Juradoe. V. E.
preside las sesiones de tal modo, que puedo asegurar
que jamis he visto un tribunal donde la presidencia
hiciese lo que aqui se vé. Si las preguntas que hace
nuestro defendido no le parezen 4 V. E. fliles, 4 él
y 4 la defensa le parecen mucho, y 4 su debido tiem-
po se verd las trascendencia que tienen.

El Presidente mira & Ronchelti, y contesta con
el rostro livido de bilis:

—Fs que yo jamds he visto 4 un acusado que ha- -
blara tanto. El acusado abusa de nuestra paciencia.

—El acusado dice todo lo que mecesita para su
defensa, dice Ronchetlti.

—El acusado no se defiende, grita Paribelli; por-
que en vez de contestar 4 las acusaciones de los tes-
tigos, hace 4 estos preguntas.

—En las preguntas consisle su defensa, responde
Ronchelti; porque las explicaciones de los sucesos ya
las di6, y no es cosa de que cada dia repita lo mismo
4 propdsito de cualquier testigo. Lo qued él le impor-
ta es demostrar, por medio de sus preguntas, que los
testigos del adversario vienen aqui preparados y con
la leccion aprendida de memoria.

No sabiendo Paribelli que replicar, corta violen-
tamente este didlogo, y abriendo la retirada & Loren-
zo, levanta la sesion.

Sesion del dia 3. Los testigos ya oidos estén sen-~
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tados detrds de los shogados defensores dentro del
Tribunal, y el Presidente ha llamado 4 Lorenzo para
hacerle un par de preguntas, de las cuales resulla que
nunca, nunca abandonaba ni un momento las llaves
de la cartera donde estaba el estuche con el Toison
i mucho menos los del mueble donde lo guardaba.

Campi se levanta entonces, y con la ironia pinta-
da en el semblante, dice:

—Nosotros debiéramos hacer algunas observacio-
nes sobre el modo brusco con que ayer en el mismo
momento de una pregunta importante, el sefior Presi-

dente levanté la sesion. Pero no la hacemos por sa-
ber que seria indtl. Ya vemos que ciertas cosas no
lienen remedio. Tan solo lo haremos noter 4 los sefio-
res jurados, y les rogamos que lo tengan bien presen-
te. Es verdad que hoy podriamos dirigir la misma pre-
gunta al testigo; pero suponemos que ya habré llega-
do con esta parte bien aprendida; y preferimos redu-
cirnos & encargar 4 los sefiores jurados que se sirvan
1o olvidarse del estado de Lorepzo en los Ultimos
momentos de ayer. Esto nos basla.

El Presidente, que le habia escuchado refunfu-
fiando y encogiéndose de hombros, mandé introducir
al conde Galvani, quien conté el almuerzo donde
pasé lo del robo, bien que haciéndolo de buena fé,
6 aparentdndolo. Galvani es un hombre de aspecto
entontecido.

El Presidente, el fiscal y dos jurados le bacen al-
gunas preguntas, de las cuales resulta qus mientras
Cérlos de Borbon estuvo en Milan, Galvani no vié en
la wesa de éste los dias que faé 4 comer con 6l 4
ninguna sefiora; que Cérlos de Borben atribufa 4 la
Joya un valor de unos 30,000 florines, que es poco
ménos de los 70 4 80,900 francos que Boet dijo,
Y que el testigo, de resultas de una gran caida, ha
quedado conm las facultades mentales débiles. Todo
esto, pues, confirma hastante la relacion del acusado
en muchos puntos.

Despues de Galvani entré don Guillermo Baer,
director del hotel de la Ville de Milan, donde se
fragud lo del el robo, 6 lo que sea. Es un suizo allo,
de edad madura, fornido y colorado, con tipo de in-
dustrial inteligente; invitado 4 declarar, dijo:

—Cuando llegé don Cirlos con su comitiva yo
eslaba fuera de casa, eofermo, y algunos dias despues

supe por mi consécio quien era, y que segun decia
le habian robado el Toison. Vino & verme mi consé-
¢io, y me dijo: aqui pasa algo extraiio; esta genle
bablan de haberles robado una joya, y en vez de dar-
nos parle, como debian, se han ido 4 declararlo & la
policia. Conviene que venga usled para enterarse de
eslo y hablar con don Cérlos. En efecto, me levanté;
fui, y tratéde hablar al principe; pero me sali6 al pa-
so el sefior Suelves, diciendo que €l me enteraria de
todo. Hicele referir c6mo guardabap el Toison, y le
dije en seguida que era imposible que se hubiese ro-
bado en mi casa, y que xi siquiera comprendia c6mo
habian podido robarlo en ninguna parte. El sefior
Suelves me manifesté que no se sospechaba de mi
hotel, sino mas bien que los Jadrones lo hubiesen
robado en el visje, yquede todos modos tuviese enten-
dido que 4 los ojos de don Cérlos loda la responsabi-
lidad de mi casa quedaba salvada. Pedile enton-
ces que me diese per escrito una declaracion de
eslo, y se me excusd diciendo que estando la cues-
tion en los tribunales no podia, lo que me admiré
nucho.

Baer. Hablando despues con mi compaiiero,
éste me decia que en ese robo habia algo de incom-
prensible; yo era del mismo parecer. Entonces se nos
acercd elama de llaves, y nos dijo que la alemana
que seguia 4 don Cérlos, con el titulo de baronesa de
Samoggy, hablando con éste, habia exclamado: Si
lleguse a descubrirse, me mataria...

Estas palabras causaron gran sensacion.

El Presidente pregunta: :

—Esa mujer se comunicaba con don Cdrlos?

Testigo. Si, sefior. Todas las noches bajaba de
su aposento al del principe, y por la madrugada vol-
via al suyo.

El ptblico rie & carcajadas.

—Lo vié usted? dice el Presidente.

Testigo. No, sefior. Pero lo veian olras perso-
nas del hotel, y era un hecho pablico.

Presidente. ¢Cémo lleg6 y partié esa mujer?

Testigo. Lleg6 un dia antes que don Gérloes, ¥
parti6 tambien antes que él. Llegé de Venecia y par-
tié para Turin,

Presidente.  ;Asi, pues, no vivia en el hotel con
don Cérlos?
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Testigo. No, sefior, pero 4 lo que parece dor-
mia con él.

E! pablico vuelve 4 reirse.

Presidente. ¢Donde se halla el ama de llaves?

. Testigo. Se halla en Ginebra, y parece que
espera la segunda citacion del Tribunal para pre-
senlarse, segun consejo dado por el Cénsul ita-
liano.

Presidente.  4Por qué cuando le llamé 4 usted el
juez no le declaré las palabras que reveld el ama de
laves?

Testigo. Porque me reduje 4 contestar 4 lo que
me preguntd. Pero las declaré en el momento del
robo al comisario de policia de mi distrito, y hastale
dije que sospechando que la Samoggy se llevaba la
joya en sus cofres, seria bueno que se telegrafiase 4
Turin para que con un pretexto de consumos, se los
registrasen. Pero el comisario me conlesté que esto
incumbia 4 la Comisaria central, y no fué hecho.

Dugnani toma la palabra, y pregunia:

—Se le present6 al testigo alguno diciéndole que
convendria declarar esto 6 lo otro?

Testigo. Nunca.

Daognani dice:

—~Como hay en los autos una carta del sefior Boet
declarando que la camarera habia oido decir algo pa-
recido & aquellas palabras de la baronesa, y esta car-
ta era escrila 4 Alex, quien la present6 al Tribunal,
convendrd més adelante saber como supo Boet aque-
lla noticia.

—No sé, exclama el sefior Baer, lo que el seiior
Boet bha escrito, pero repito que contemporineamente
al robo, hice aguella declaracion al comisario.

El Presidente declara suspendido el interrogato-
rio, por un ntomento, v el testigo se sienta, dejando
en el dnimo de todos una profunda impresion.

«Este si que no es un comediante, murmura la
gente.»

Examinase en seguida el faquin Pedro Isabella dej
mismo hotel, cuyas declaraciones carecen de impor-
tancia, y se despide & Baer'y al mozo, aunque al pri-
mero condicionalmente. Lldmase 4 otros testigos au-
seoles, al fin se introduce & Mr. Motte, agente de
policia de la agencia Maggei de Paris, que sededica 4
espiar 4 la gente por encargo de los parliculares. La

Agencia dice que Molte fué el encargado de seguir y
espiar 4 Boet de parle de don Cirlos. :

—¢Déude vid usted 4 Boel por primera vez? pre-
gunia el Presidente.

Testigo. En Bayona.

Presidente. ¢No le vi6 usted en Paris en casa de
don Cirlos?

Testigo.  No, sefior. Me encargaron que faese &
verlo con un pretexto 4 su fonda de Paris, para to-
marle la figura, pero le hallé ya camiuo de Bayona,

Presidente, jQué dia fué?

Testigo. El 24 de Diciembre.

Presidente.  3Qué hizo usted enlonces?

Teshgo. Por 6rden de la Agencia sali de Paris el
25 y el 26 vi al sefior Boet en Bayona asomado 4 la
ventana de su casa.

Presidente. ;Asi, pues, el sefior Boet vivia con
su familia?

Testigo.  Sin duda.

Presidente. Sin embargo, en una relacion de us-
ted que la casa Maggei presentd al juez, usted dice
que Boet fué 4 alojarse en casa de su amigo Ferrer,
Y que su esposa iba 4 verle de vez en caando.

Testigo. Ya manifesté al sefior juez que esla re-
lacion no era mia, sino una composicion de la Agen-
cia, donde habia cosas inventadas y cosas que yo ha-
bia dicho; intimé que se presentaran mis propios des-
pachos, y se me conteslé que estaban destraidos.

El lector comprendera la importancia de esfa re-
velacion, acordindose de que Suelves y Lorenzo de-
clararon en la sesion anterior que sospecharon que el
Acusado habia robado el Toison, al ver que 4 pesar de
tener un mal secreto, se habia ido 4 Bayona 4 ver 4 su
esposa. Ahora queda en claro que aquella relacion de
laAgencia diciendo que Boet fué 4 vivir en casa de Fer-
rer, 1o tenia olro objeto que esforzar las declaracio -
nes de Suelves y Loreazo.

—De modo, dice el Presidente, que aquel pérrafo
no es de usted?

Testigo.  Asi lo he declarado siempre. El sefior
Boet vivia en su casa, y d veces no salia de ella en
dos dias. Yo mismo lo vi diferentes veces, y ademés
todo Bayona lo sabia.

Presidente. 1Qué objeto lenia esta vigilancia de

usled?
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Testigo. Ninguno. Vigilarfo y nada mds.

El publico se rie.

Presidente.  jPues entonces qué decia usted 4 su
principal en sus despachos?

Testigo. Nada. Que el sefior Boet iba al calé, 6
que salia con los nifios, 6 que no salia, 6 que 4 tal
hora se habia paseado por aqui 6 por alli...

El pablico rie esponténeamente, y Boet mezcla
su risa con la de los demés.

—¢Pero, exclama el Presidente, no le encargaron
& usted que viese si vendia diamantes?

Testigo. Ni una palabra de diamantes.

Presidente. La relacion de la Agenzia lo dice.

Testigo. Tambien falta 4 la verdad en esto. Yo
foi alli no més que para seguir al sefior Boet, y més
adelante, s6lo més adelante se me ordend que me in-
formase si se habian vendido diamantes, sin encar-
garme que preguntase quién los habia vendido; y yo
lo hice, y supe que en efecto se habian vendido al-
gunos diamantes.

Presidente. ¢Qué hacia la sefiora Boer?

Testigo. Lo ignoro. No tenfa ningup encargo de

vigilarla.

Presidente. iNo le ordenaron 4 usted que viese

si vendia algunos diamantes?

Testigo. Ni esto, ni nada.

Presidente. Mes parece que el informe de la
Agencia lo dice.

Testigo. El informe se equivoca.

Presidente. ;Supo usted la salida de Boet de Ba-
yona?

Testigo. La supo en seguida toda la cindad.

Presidente. jDonde se fué?

Testigo. Lo ignoro. En Bayona se decia que &
Tours.

Presidente.  (No le sigui6 usted?

Testigo.  No, sefior, porque no habia recibido ér-
den ds seguirlo. Mi mision termin6, cuando el sefior
Boet salié de Bayona, y entonces regresé 4 Paris,

Hechas algunas olras preguntas, el lestigo se re-
tira dejando tambien una gran impresion en el dnimo
de todos. El asunto tal como lo cuenta Boet, se va di-
bujando con los siniestros colores que resaltan de los
mismos testigos carlistas. En la aulerior sesion decia
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Cirlos; y aquel lo niega; que esta entrevista fué en ia
noche del 25 a_l 26, y el de policia declara que el 24
Boet partié de Puris, lo cual ya habia sostenido Boet;
que don Cérlos recibié partes de Bayona sobre las
primeras ventas de diamantes, y el de policia demues-
tra que era imposible, y que para hacerlo creer 4 la

justicia, se han faisificado unos partes. Asi es que la
sesion de la mafiana se ha levantado, dejando en el
dnimo del pliblico nna impresion de disgusto contra

los acusad ores.

En lade la tarde, se recibié & Esparza, secre-
tario de dofia Margarita. Esparza es una figura es-
pafiola, impasible, fria, sin cardcter moral y frai-
luna. Es de buena estaturs, muy fornido y de edad
regular. Empezé uoa larga relacion, que no hace
otra cosa sino confirmar las explicaciones de Cérlos
de Borbon, y cuenta tedo lo que pasé desde el regre-
so de este & Paris hasta la roptura con Boet. Lo cuen-
ta bien, en voz clara y con acento més natural que
Suelves, Condcese que es hombre que no se descom -
pone fécilmente. Todos le escuchan con gran aten-
cion. Pero su relato tiene dos defectos que dejan ver
demasiado el arreglo v los puntales y estribos que
deben sostener las ruinas de las declaraciones de
sus compafieros. Por ejemplo, dice que se hizo re-
conocer 4 Boet por el policia en casa de don Cér-
los el 23 6 el 24, y que no fué el policia que le
signié 4 Bayona, sino otro.

—Hé aqui unos polizontes, exclama Campi, que
eran muy amables: unos se pasaban 4 olros las co-
misiones, como si jugasen 4 la pelota.

El piiblico se echa 4 reir.

En otra parte dice que en casa de don Cérlos se
supo la venta de los diamantes por los diarios de
Bayona.

—(Que conste estoen el acta, exclama Boet. Hasta
ahora habian dicho qae lo supiaron por su policia.
—Es, dice Esparza con imperturbabilidad, que
al mismo tiempo recibimos el izforme de puestra po-
licia,

Boet se echa 4 reir como un bienaventurado. Por
lo demés debe consignarse que durante la relacion del
secretario de dofia Margarita, no ha hecho otra cosa

Saelves que el ds policia vi6 4 Boet en casa de don |

que reirse, y wirarle con ojos donde estaba pintada
una viva hilaridad interns.

CARLDS GOMZALEZ BOET.

Hé aq'ui ahora un resimen compleio de las de-
claraciones de Esparza:

Esparza. En casa de S, A.se supo el robo del
Toison pocos dias antes que el sefior duque de Ma-
drid regresase de su viaje. A lodos nos pareci¢ muy
extrafio. El duque no daba ningun detalle del robo,
y por consiguiente no pudimos formar juicio del su-
ceso. Llegd & Paris S. A. con su comitiva, y enton-
ces supimos todas las particularidades del hecho. En
seguida nos parecio que el robo debia haberse co-
melido por 4lguien nque interviniese en la compaiiia
del duque. ¢Pero quién podia ser? Acompaiiaban al
duque el sefior Boet, el vizconde de Montserrat y
Lorenzo; y como lodos nos parecian de confiarza no
sespechamos de ninguno.

El mismo dia de la llegada todos eslos sefiores
fueron convidados & comer con el duque y la duque-
sa, y como es natural, duraute la comida, se hablé
del robo y de quién seria el ladron. Lo més natural
era conjelurar que fuese alguno de los empleados en
los holeles donde la comitiva se habia hospedado. El
vizconde de Montserrat y Lorenzo hablaban de esto
libre é ingénuamente, haciendo cada uno sus conje-

turas y contestando & las preguntas y observaciones
que se les dirigian. Solo Boet callaba lenzzmente, y
si habia de conlestar 4 alguna pregunta directa, lo
esquivaba son algun subterfugio. Esto nos llamé mu-
cho la atencion, y nos dié en seguida que pensar.
Todos reconocimos ioslinlivamenle que ests contras-
te era muy sospechoso. Pero alli callamos, por ser
demasiado grave el caso.

El sefior duque de Madrid yel vizconde de Mont-
serrat habian observade tambien por el camino Ja ex-
trafia actitud del sefior Boet desde el robo, y sin de-
cir ndda, para no advertirle, le vigilaban, é iban for-
mando concepto. En eslo el sefior Boet manifesté
deseos de irse luego & Bayona; y como parecia llevar
mucha prisa, acabibamos de lemer que las sospechas
que nos habia infundido no fuesen descabelladas.
Una noche estdbamos varias personas en el salon del
duque, con este y la duquesa, y salimos 4 hablar del
robo, por ser el objeto de nuestra preocupacion ge -
neral. Cada uno dijo entonces lo que pensaba, por-
que el duque nos di6 el ¢ejemplo. En efecto, S. A.
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seiior Boet, y que sospechsba de éste. Enlonces los
demés manifestamos nuestra conformidad con este
parecer, y cada uno dijo en qué observaciones se
apoyaba. Resuli6 de “todo esto una conviccion gene-
ral de que habiamos al fin descubierto al culpable.

Entonces hablamos de lo que se podria hacer, y
acordamos valersos de una agencia de policia parti-
cular para vigilar al sospechoso y cogerle con el
cuerpo del delito en la mano. A este efecto S. M.
convidé 4 comer 4 Boet el dia 23 6 24, no recuerdo
bien...

El piblico deja oir murmullos y risas.

Esparza... y como se habia ya avisado i la agen-
cia que designase 4 un dependiente suyo, y lo en-
viase & la cesa del duque, pudo dédrsele & conocer &
Boet muy ficilmente. En efecto, despues de la comi-
da prsamos 4 un salon donde se habia preparado un
4rbol de Navidad para los nifios, los hijos de SS. A\.;
v con laescusa de enseiérselo & Boet, se le introdu-
jo alli despues de comer, y se le puso 4 la vista del
agenle para que éste le lomase bien la fisonomia, lo
cual hizo con Ja mayor comodidad.

Boet mira de hilo en hito & Esparza, se sonrie, Y
mueve la cabeza como diciendo: «jPicarillos! jqué
aslulos éraisl»

Fresidente. El agente de quien usled hebla, gera
el que ha venido aqui & declarar?

Esparza. Ne, sefior, era olro.

Presidente. iPues enlénces el que reconocio &
Boet en casa de don Cirlos no fué el que le siguid 4
Bayona?

Esparza. No, seiior, fué otro.

El piblico murmura y se sonrie.

Esparza. Arreglado este punto, dejamos partir |
Boet, esperando confidencizs de la agencia para
obrar. Eolre tanto no perdimos el tiempo, y yo, por
érden de la duquesa, escribi & Boet preguntindole
algunas cosas del robo, & fin de explorarle. El me
contesté por el mismo tenor que lo habia hecho an-
tes de viva voz; es decir, desentendiéndose del me-
jor modo posible. Nosotros creiamos que lo hacia

para no soltar prendas que despues le con promelie-
sen. Nuestro objeto era lambien ver si se ariepenti-
ria, y conociendo que estaba dcscubierle, renuneia-

manifesté que el autor del robo no podia ser sino el

ria 4 disimular, y devolveria la joya d las buenas,
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evitindonos un esedndalo. Pero ya digo, se mentuvo
terco. Como Boel habia prestado servicios al partido;
como lenfa hijos, y el padre de Boet habia ya sido un
buen y fiel servidor del abuelo deS. A., los duques-
querian compadecerse del culpable.

Boet se echa 4 reir de un modo contenido.

Esparza. Tuvo S. A. que marcharse 4 Londres, y
enlonces supimos por los diarios de la [rontera que
Ia esposa de Boet vendia diamantes.

Boet. Hola, hela, gconque por los periédicos de
la frontera? jPues no habian vstedes dicho hasta abo-
ra que lo supieron por un agente de policia? ;No di-
cenque babian enviado su agente & vigilarme? Pido
que conste esle nuevo dato.

Esparza se sonroja; pero reprimiéndose y domi-
néndose, procura levaniarse de su caida.

Esparza. Es que al mismo tiempo recibimos el
parte del agente,

Grandes murmullos, risas, silvidos generales en
el ptiblico. «;Es un tipo de cinismo! «exclaman mu-
chos.—«jQué modo tan descarado de mentir! Esto
yaes demasiado,» dicen otros. Esparza se muestra
impasible, pero no pueds impedir que so conozcan
los esfuerzos que bace para dominarse.

Esparza. Regres6 don Cérlos de Londres, y sa-
biendo lo que habia ocurride, me dié érden de dar
parle & Milan y de entenderme con Boet para el re-
cobro de los diamantes. Inmediatamente lo cumpli;
peroal buscar 4 Boet, no pude averiguar donde es-
taba. Con motivo de haber sido expulsado de Bayona,
se hobia escondido, no dando 4 padie su direccion
verdadera. Como habix encomendado que se le diri-
giera toda la correspondencia 4 Tours, sospeché que
estuviess escondido en esta ciudad, é hice algunas
diligencias por averiguarlo. Hallibase entonces en
Paris Mr. Viollet, farmacéutico de Tours, que tenia
de dependiente en su casa 4 Retamero, ex-ayudante
de drdenes del sefior Boet. Busqué, pues, 4 Mr. Vio-
llet y le pregunté por el desaparecido, 4 lo cval me
conlestd que aunque en su casa se recibia la cor-
respondercia para él, ignoraba doude estaba oculto,
porque Refamero_no lo decia 4 nadis.

No tuve ya mds remed’o que buscar 4 Relamero.
Adquellss precanciones me dieron & entender que no

s¢ ocultaba por dificultades politicas, sino por la

DE TODOS LOS PAISES.

cuestion del robo, y me apresuré 4 fin de rescatar
cuanto antes los diamantes. Llegué & Tours, me pre-
senté en casa de Relamero, y le pregunté por el pa-
radero de su general. Contestéme que no podia re-
velirmelo por haber dado su palabra de honor de
guardar el secreto. En vano le rogué y supliqué: su
promesa le cerraba sus labios. Boet habia tomado
todas las precauciones para no ser descubierio.

Entonces me expliqué. Dije & Retamero lo que
pasaba, demostréle que el robo entaba probado; que
el duque queria recobrar los diamantes & las buenas,
i fin de evitar a Boet la vergiienza de una causa y
un presidio. Retamero quedé muy afligido, porque
amaba apasionadaments & su general. Viendo la gra-
vedad del asunto, se ofrecié 4 llevarle el encargo
que yo quisiera, ya que no podia decir su paradero.
Aceptélo, y le encargué que fuese 4 verle, le mani-
festase que todo se sabia, y que no habia més re-
curso para él que devolver el Toison 6 ir & la cdrcel.
Encarguéle de recoger él mismo los diamantes y
traérmelos 4 Tours, donde yo le esperaria. Acorda-
mos que si le descubria, me telegrafiase inmediata-
mente diciéodomelo con esla frase: He hallado al
amigo.

En efecto, partié Relamero, y dos dias despucs
recibi de Tolosa un parte suyo del mismo género que
el convenido. Pdseme contento esperandd®en el éxi-
to de la comision; pero pasaron dids sin que Retame-
ro volviese, ni me telegrafiase  escribiese. Perdiame
yo en conjeturas, cuando de repents supe que de To-
losa se habia ido 4 Paris con un recado del sefior
Boet para S. A., y que estaba en la Gllima ciudad.

Marchéme en seguida & Paris, y vi 4 Retamero, quien -

estaba & punto de marcharse. Escusése de no haber-
me avisado, diciéndome que su general le habia ro-
gado apremiantemente que llevase una carla al du-
que de Madrid, y que él no habia podido escusarss
de complacerle.

Habiéndole preguniado qué carta era esa, me
contestd que se referia al Toison, que ya la habia
presentado 4 don Cirlos, y que este le habia dicho
que estaba bien, y que ya le haria dar la contesta-
cion. S. A. me confirmé 4 mi esto, afiadiendo que en
dicha carta Boet se escusaba de haber robado la joya;
pero que eludia tambien la intimacion que se le ha-
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bia hecho de restituir los diamantes. El duque me
encargd que dijese 4 Retamero, que nada tenfa que
contestar 4 semejante carta. Entonces Retamero par-
tid de vuelta 4 Tours.

Algunos dias despues Retamero volyié de parte
de Boet, diciendo que éste se lo habia rogado porjue
se acabase aquella cuestion, El duque no quiso reci-
birlo, y la duquesa y yo le enteramos del estado de
las 'co_sas, diciéndole que no habia otra solucion con-
veniente para Boet, que devolver los diamantes ¢ in-
vocar la clemencia de S. A. Retamero fué 4 ver 4
Boet en casa del marqués de Alex, en Tolosa, y al-
gunos dias despues me telegrafié que regresaba. Fui
4 esperarle 4 la estacion, y asi que le vi, le pregunté:

—Lleva usted los diamantes?

—Si, me contest6; pero no todos, porque faltan
los grandes.

—Los grandes? exclamé. Malo! Si cabalmente
son los mds valiosos.

Diciendo esto, tomamos un café y fuimos 4 Passy,
donde hallamos & dofia Margarita qus estaba sola.
Retamero le entregd el paquete de diamantes peque-
fios, y la sefiora exclamé:

—Esto no vale nada. ¢Dénde estin los grandes?

—Boet, dice, contesté Retamero, que los tiene
empefiados, y que necesita 13,000 francos para des-
empefiarlos, pues lo empefié en 18,000 y solo puede
disponer de 5,000.

—¢Dénde estin empefiados? pregunté ella.

—No lo sé de cierto, contesté Retamero. Parece
que en Ilalia.

—Alld se las haya, repuso la sefiora. No quiero
dar dinero para rescatar lo que es nuestro. Peor para
6l si no los devuelve.

Retamero se quedd alli algunos dias, y entonces
Boet empez6 4 negociar con S. A. por medio de aquel
4 quien escribia 6 telegrafiaba muchas veces al dia.
Sus cartas y telégramas demostraban gran agitacion,
pues unas veces suplicaba, y otras parecia un loco
furioso. El duque se avenia 4 perdonarle, pero exi-
gia que antes se le restituyesen los demés diamantes.
Sin esto no queria oir hablar de clemencia. Cansado
Retamero de no sacar nada del uno ni del otro, vol-
vié 4 Tours, abandonandu 4 Boet.

Pasaron algunos dias, y se presentaron en Passy
Tomo II.

ol marqués de Alex y el sacerdote Erdavide, que Ile-
gaban de Tolosa con una comision del acusado.
Traian los diamantes, y antes de entregarlos, tuvie-
ron diversas entrevistas con el duque y la duquesa y
conmigo. Nos dijeron que Boet habia escrito en el
sobre del paquete de diamantes qus el Toison lo ha-
bia sido entregado en Milan por el duque, y que te-
nian 6rden de no devolver aquellos diamantes si el
duque no ponia su firma al pié de aquella declara-
cion. Yo les manifesté en seguida que jamés S. A. se
avendria 4 hacerlo, y que de ninguna manera lo pro-
base. Alex parecia estar muy incomodado con Boet,
y habiéndole yo preguntado como éste habia desem-
pefiado aquellos diamantes, me conteslé que a4 ex-
pensas de su bolsa, puesto que le habia prestado
recientemente una gran cantidad que de seguro ja-
mds recobraria.

Alex y Erdavide tenian sobre lodo gran empefio
de sacar de la circel 4 la sefiora y suegra de Boet,
las cuales habian sido poco antes reducidas & prision
de resultas de una rogatoria de Milan. Daseoso yo
tambien de hacer algo por estas ssfioras, confarencié
con ellos sobre el modo de alcanzarlo; y convenimos
en pedir consejo al marqués de la Ferté, quien 4 cau-
sa de su posicion oficial, tenia gran inflaencia en los
centros oficiales. El marqués fué de parecer que no
se podia levantar la prision sin haberse arreglado lo
pendiente entre el duque y Boet.

Supliqué_ yo 4 SS. AA. que se apiadaran de
aquellas mujeres, y al fin obtuve que aceptaran en
principio algo de lo que proponian los sefiores Alex
y Erdavide. Se hizo un borrador donde el duque
descargaba indirectamente & Boet del delito, y des-
pues de algunas observacienes de los representantes
de éste, quedd aceptado por las dos partes. Este do-
cumento requeria como preliminar dos cosas, la ex-
honeracion de Boet de todos los grados, honores y
cargos y que Boet devolviese toda la corresponden-
cia politica. Habiéndosele preguntado, contesté acep-
tando lo primero, pero lo segundo lo rehusé con un
pretesto que tendia 4 engafiar 4 S. A. Alex se indig-
n6 del papel que le hacia representar Boet, y no
pudo menos de manifestarlo asf varias veces delan-
te demf y de otras .personas, encareciendo: el com-
promiso en que le habia puesto con respecto 4 la no-
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